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h) vizitalori — persoane care sunt reprezentanti ai unei
parti contractante si care au acces la informatlii secrete,
conform prevederilor prezentului acord, pe teritoriul statului
celeilalte parti contractante.

ARTICOLUL 4
Clasificarile de securitate

(1) Clasificarile de securitate si echivalentele lor pentru
partile contractante:

Echivalenta in 1N REGATUL

IN ROMANIA limba engleza  SUEDIEI
STRICT SECRET TOP SECRET  KVALIFICERAT
DE IMPORTANTA DEOSEBITA HEMLIG
STRICT SECRET SECRET HEMLIG
SECRET CONFIDENTIAL  HEMLIG
SECRET DE SERVICIU RESTRICTED  HEMLIG

(2) Informatiile suedeze clasificate HEMLIG se pot marca
cu o mentiune de protectie de securitate indicand un
nivel de clasificare mai scazut, precum RESTRICTED sau
CONFIDENTIAL. Informatiile trebuie protejate ca SECRET daca
nu este adaugata o astfel de mentiune.

ARTICOLUL 5
Autoritati competente de securitate si puncte de contact

(1) Autoritatile responsabile cu aplicarea prevederilor
prezentului acord, pentru fiecare dintre partile contractante,
sunt urmatoarele: A

In Romania

DSA responsabila este:

Directia generala de informatii a apararii
din Ministerul Apararii Nationale,
str. lzvor nr. 3—5,

Bucuresti,

Romania

In Suedia

ANS din Suedia responsabila pentru aspecte legate de
siguranta apararii in general este:

Statul Major al Fortelor Armate Suedeze
Securitate si Informatii Militare,
SE-107 85 Stockholm,
Suedia
DSA din Suedia responsabila pentru aspecte legate de
produse de aparare este:

Administratia Suedeza a Produselor de Aparare
Afaceri Juridice si Securitate,
SE-115 88 Stockholm,
Suedia
(2) Punctele de contact pentru toate aspectele prezentu-
lui acord sunt:
Pentru Romania

Atasatul apararii, militar, aero si naval
Ambasada Romaniei,
Strandagervej 27,

DK-2900 Hellerup,
Danemarca

Pentru Suedia
Ambasada Suediei,
str. Sofia nr. 5,
casuta postala 63—11,
71276 Bucuresti,
Romania

ARTICOLUL 6

Restrictii de utilizare si divulgare

(1) Partea contractantd primitoare nu va transmite sau
nu va divulga, fara consultari anterioare cu partea contrac-
tanta furnizoare, nici o informatie secreta unui terf. Mai
mult, partea contractanta primitoare nu va utiliza si nu va
permite divulgarea sau utilizarea nici unei informatii secrete
decat in scopul si in limitele impuse de partea contractanta
furnizoare.

(2) Partea contractanta primitoare nu va dezvalui in
mod public informatii secrete fara o consultare prealabila
cu partea contractanta furnizoare. Mai mult, partea contrac-
tantd primitoare nu va divulga nici unui tert vreo informatie
incredintatd, cu caracter secret sau nu, fara consultarea
prealabila cu autoritatea nationald de securitate/autoritatea
de securitate desemnata a partii contractante furnizoare.

(3) Nici o prevedere din prezentul acord nu va fi consi-
derata drept autorizare sau permisiune pentru transmiterea,
utilizarea, schimbul ori divulgarea unor informatii ce presu-
pun existenta unor drepturi de proprietate intelectuald, pana
ce nu a fost obtinuta o autorizare speciala, in scris, a pro-
prietarului acestor drepturi, chiar daca proprietarul este una
dintre partile contractante sau un tert.

ARTICOLUL 7

Protectia informatiilor secrete

(1) Partea contractanta furnizoare se va asigura ca
partea contractanta primitoare este informata cu privire la:

a) categoria de clasificare a informatiilor si la toate
conditile de furnizare si de limitare a utilizarii acestora,
precum si la marcarea documentelor;

b) orice modificare ulterioara a categoriei de clasificare.
(2) Partea contractanta primitoare:

a) in conformitate cu legislatia nationala, va acorda
informatiilor primite de la cealaltéd parte contractanta acelasi
nivel de proteclie ca cel acordat propriilor informatii secrete
de categorie de clasificare echivalenta;

b) se va asigura ca informatiile secrete sunt marcate cu
propriile sale categorii de clasificare, in concordanta cu art. 4;

c) se va asigura ca nu au fost modificate categoriile de
clasificare, cu exceptia unei autorizari in scris de la sau
din partea partii contractante furnizoare.

(3) in vederea obtinerii si mentinerii unor standarde
comparabile de securitate, fiecare autoritate nationala de
securitate/autoritate de securitate desemnata, la cerere, va
pune la dispozitia celeilalte date referitoare la propriile
norme de securitate, proceduri si practici de proteclie a
informatiilor secrete si va facilita in acest scop vizite ale
reprezentantilor autoritatii nationale de securitate/autoritatii
de securitate desemnate a celeilalte parti contractante.

ARTICOLUL 8

Accesul la informatiile secrete

Accesul la informatiile secrete va fi limitat la acele per-
soane carora le sunt necesare in indeplinirea atributiilor de
serviciu si care au fost autorizate de catre autoritatea
nationala de securitate/autoritatea de securitate desemnata
a partii contractante primitoare, potrivit legislatiei nationale
in materie de protectie a informatiilor, la nivelul cores-
punzator clasificarii informatiilor la care urmeaza sa aiba
acces.
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ARTICOLUL 9
Transmiterea informatiilor secrete

(1) Informatiile secrete vor fi transmise intre cele doua
parti contractante in conformitate cu legislatia statului parii
contractante furnizoare 1in materie de protectie a
informatiilor. Calea obisnuita va fi prin canale oficiale diplo-
matice, dar se pot stabili si alte cai, daca acest lucru este
acceptat de ambele parti contractante.

(2) Intre o companie romaneasca si o companie sue-
deza din Romania, precum si intre o companie suedeza si
0 companie romaneasca din Regatul Suediei se pot trans-
mite informalii secrete, respectandu-se prevederile regle-
mentarilor nationale de transmitere a informatiilor in vigoare
in statul in care companiile respective sunt infiintate.
Diseminarea informatiilor se poate realiza numai intre com-
paniile care detin autorizalile necesare de securitate si in
cazul in care s-a aprobat diseminarea de informatii celei-
lalte parti contractante.

ARTICOLUL 10
Vizite

(1) In cazul vizitatorilor se va impune obtinerea aprobarii
prealabile a autoritdtii nationale de securitate/autoritatii de
securitate desemnate a parti contractante gazda, inclusiv
in cazul vizitatorilor detasati in interes de serviciu din
celalalt stat, acolo unde este necesar accesul la informatii
secrete sau in institutii din domeniul apararii/sedii ale con-
tractantilor din domeniul apararii, care desfasoara activitati
secrete. Cererile pentru efectuarea acestor vizite vor fi
inaintate prin punctele de contact mentionate la art. 5 alin. (2).

(2) Cererile vor contine urmatoarele date:

a) numele vizitatorului propus, data si locul nasterii,
nationalitatea si numarul pasaportului/cartii de identitate;

b) statutul oficial al vizitatorului si numele institutiei, fir-
mei sau organizaliei pe care o reprezinta ori de care
apartine;

c) certificarea nivelului de acces la informatiile secrete
al vizitatorului;

d) denumirea si sediul institutiei, firmei sau organizatiei
care va fi vizitata;

e) numele si statutul persoanelor care vor fi vizitate,
daca sunt cunoscute;

f) scopul vizitei;

g) data vizitei; in cazul unor vizite care se repetd, va
trebui declarata durata totala a acestora.

(3) Toti vizitatorii vor respecta legislatia nationala a
statului gazda in materie de protectie a informatiilor
secrete.

(4) Cererile pentru efectuarea vizitelor vor trebui inain-
tate autoritatii nationale de securitate/autoritatii de securitate
desemnate a partii contractante gazda, in conformitate cu
prevederile prezentului acord. Vizitele anuntate in timp
scurt pot fi stabilite, in cazuri de urgenta, prin proceduri
speciale stabilite din timp, de comun acord.

(5) In cazul unui anumit proiect sau al unui anumit con-
tract se pot intocmi liste ale vizitatorilor frecventi, daca
ambele parti contractante vor fi de acord. Aceste liste vor
fi valabile pentru o perioada initiala ce nu va depasi
12 luni, cu posibilitatea de a fi prelungitd pe o noua peri-
oada care sa nu depaseasca 12 luni, cu aprobarea prea-
labila a autoritatii nationale de securitate/autoritatii de
securitate desemnate a partilor contractante. Acestea vor fi
transmise respectandu-se procedurile obisnuite ale autoritafii
nationale de securitate/autoritatii de securitate desemnate a
partii contractante gazda. De indatd ce o lista a fost

aprobata, detaliile vizitei pot fi stabilite direct intre institutiile
sau firmele implicate, cu respectarea participarii persoanelor
nominalizate in lista.

(6) Orice informatie care poate fi furnizata vizitatorilor
sau care ar putea fi cunoscuta de vizitatori va fi tratata de
catre acestia ca fiind furnizata in baza prevederilor prezen-
tului acord.

ARTICOLUL 11
Contracte

(1) Tn cazul in care se propune incheierea unui contract
sau autorizarea unui contractant din statul sau de a
incheia un contract care implica informalii secrete cu un
contractant din statul celeilalte parti contractante, autorita-
tea nationala de securitate/autoritatea de securitate desem-
nata a partii contractante furnizoare va obtine in prealabil
asigurarea din partea autoritatii nationale de securitate/autori-
tatii de securitate desemnate a celeilalte parti contractante
ca respectivul contractant este autorizat pe linie de securi-
tate pentru un nivel adecvat si, de asemenea, ca deline
mijloace necesare pentru a asigura o protectie adecvata
informatiilor secrete. In asigurarea respectivd se va
mentiona obligatia contractantului autorizat de a se com-
porta in conformitate cu legislatia nationald in materie de
protectie a informatiilor si faptul ca va fi monitorizat de pro-
pria autoritate nationala de securitate/autoritate de securi-
tate desemnata.

(2) Autoritatile nationale de securitate/autoritatile de
securitate desemnate ale partilor contractante se vor asi-
gura ca acei contractanti care obtin contracte in urma
acestor investigatii precontractuale cunosc urmatoarele:

a) definitia termenului ,informatii secrete” si echivalentele
categoriilor de clasificare ale celor doua parti contractante,
in conformitate cu prevederile prezentului acord;

b) denumirea autoritatii nationale de securitate/autoritatii
de securitate desemnate a fiecarei parti contractante
imputernicite sa autorizeze furnizarea si sa coordoneze
protectia informatiilor secrete referitoare la un contract;

c) canalele ce urmeaza sa fie utilizate pentru transferul
informatiilor secrete intre autoritatile nationale de securi-
tate/autoritatile de securitate desemnate ale partilor con-
tractante si contractantii implicati;

d) procedurile de comunicare a schimbarilor ce pot sur-
veni in privinta informatiilor secrete, fie datorita schimbarii
categoriei de clasificare, fie pentru ca protectia acestora nu
mai este necesara;

e) procedurile referitoare la aprobarea vizitelor, a acce-
sului sau inspectiei personalului la companiile localizate in
fiecare stat, care sunt implicate in contract;

f) obligatia ca un contractant sa transmita informatiile
secrete numai persoanelor care au fost autorizate anterior
in privinta accesului, care trebuie sa cunoasca informatiile
respective pentru indeplinirea atributiilor de serviciu si care
sunt implicate sau angajate in derularea contractului;

g) obligatia contractantului de a nu divulga informatii
secrete si de a nu permite divulgarea acestora nici unei
persoane care nu este autorizatd in mod expres de pro-
pria autoritate nationald de securitate/autoritate de securi-
tate desemnatd pentru a avea acces la aceste informatii
secrete;

h) obligatia contractantului de a notifica imediat propriei
autoritati nationale de securitate/autoritati de securitate
desemnate orice pierdere sau presupusa pierdere, scurgere
ori compromitere de informatii secrete din contractul res-
pectiv.

(3) Autoritatea nationala de securitate/autoritatea de
securitate desemnata a partii contractante furnizoare va
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pune la dispozitie autoritatii nationale de securitate/auto-
ritatii de securitate desemnate a partii contractante primi-
toare doua exemplare ale documentului continand parti
relevante ale contractului, pentru a permite o monitorizare
adecvata a masurilor de securitate.

(4) Fiecare contract va contine instructiuni privind
conditile de securitate si categoriile de clasificare a fiecarui
element/aspect al contractului. Instructiunile trebuie sa iden-
tifice fiecare aspect secret al contractului sau orice aspect
cu caracter secret care urmeaza sa fie stabilit prin con-
tractul respectiv si sa 1i acorde o anumita categorie de cla-
sificare. Modificarile conditiilor de securitate sau ale
elementelor/aspectelor vor fi comunicate ori de cate ori
este necesar, iar partea contractanta furnizoare va informa
partea contractanta primitoare in momentul in care toate
informatiile au fost declasificate.

ARTICOLUL 12
Cerinte privind securitatea industriala din domeniul apararii

(1) Fiecare autoritate nationala de securitate/autoritate
de securitate desemnatd va informa, la cererea autoritatii
nationale de securitate/autoritatii de securitate desemnate a
celeilalte parti contractante, despre regimul de securitate
a contractantului infiintat pe teritoriul statului sau. Fiecare
autoritate nationald de securitate/autoritate de securitate
desemnata va informa, de asemenea, despre regimul auto-
rizatiei de acces la informatii secrete al unei persoane
apartinand contractantului, daca i se solicitd acest lucru.
Aceste notificari se vor intitula Asigurare privind autorizatia
de securitate a obiectivului si, respectiv, Asigurare privind
autorizatia de securitate a personalului.

(2) La cerere, autoritatea nationala de securitate/autori-
tatea de securitate desemnata va stabili regimul autorizatiei
de securitate a persoanei/contractantului supus investigatiei
si va inainta o asigurare privind autorizatia de securitate a
obiectivului/personalului, daca persoana/contractantul este
deja autorizata/autorizat. Daca contractantul/persoana nu
detine Autorizatia de securitate a personalului/obiectivului
sau daca autorizatia vizeaza o categorie inferioara de cla-
sificare decéat cea solicitata, se va notifica faptul ca nu se
poate emite imediat o asigurare privind autorizatia de secu-
ritate a personalului/obiectivului, dar ca se vor lua masuri
urgente pentru a raspunde solicitarii. In urma unor inves-
tigatii cu rezultat favorabil se va inainta o asigurare privind
autorizatia de securitate a personalului/obiectivului, ceea
ce va permite apoi emiterea unei autorizatii de securitate
reciproce.

(3) Un contractant care este suspectat de catre autori-
tatea nationald de securitate/autoritatea de securitate de-
semnata, in statul in care este inregistrat, ca se afla in
proprietatea, sub controlul sau sub influenta unui tert, ale
carui scopuri nu sunt compatibile cu cele ale acestui stat,
nu poate obtine o autorizatie de securitate a obiectivului,
informandu-se despre aceasta si autoritatea nationala de
securitate/autoritatea de securitate desemnata solicitanta.

(4) Daca una dintre autoritatile nationale de securitate/auto-
ritdtile de securitate desemnate detine informatii nefavora-
bile despre o persoana pentru care s-a emis 0 asigurare
privind autorizatia de securitate a personalului, aceasta va
informa cealaltd autoritate nationala de securitate/autoritate
de securitate desemnata despre natura informatiilor respec-
tive si despre masurile pe care le-a luat sau pe care
intentioneaza sa le ia. Fiecare autoritate nationala de secu-
ritate/autoritate de securitate desemnata poate solicita o
revizuire a oricarei asigurari privind autorizatia de securitate
a personalului, care a fost anterior emisa de cealalta auto-

ritate nationalda de securitate/autoritate de securitate desem-
nata, cu conditia ca solicitarea sa fie insolita de o justifi-
care. Autoritatea nationala de securitate/autoritatea de
securitate desemnata care face solicitarea va fi informata
in legatura cu rezultatele revizuirii si cu masurile ce vor fi
luate ulterior.

(5) Daca exista informatii care genereaza suspiciuni pri-
vind dreptul contractantului autorizat de a continua sa aiba
acces la informatii secrete pe teritoriul celuilalt stat, atunci
detalii cu privire la acestea vor fi aduse cu promptitudine
la cunostinta autoritatii nationale de securitate/autoritatii de
securitate desemnate, pentru a permite efectuarea unei
investigatii.

(6) Daca wuna dintre autoritatile nationale de
securitate/autoritatile de securitate desemnate suspenda
sau ia masuri privind anularea unei autorizatii de securitate
a personalului, suspenda sau ia masuri de interzicere a
accesului acordat cetatenilor celuilalt stat pe baza unei
autorizatii de securitate, autoritatea nationald de securi-
tate/autoritatea de securitate desemnata a celeilalte parti
contractante va fi informata si i se vor oferi justificari pen-
tru o asemenea hotarare.

(7) Fiecare autoritate nationalda de securitate/autoritate
de securitate desemnata poate solicita celeilalie autoritati
nationale de securitate/autoritati de securitate desemnate
revizuirea oricarei asigurari privind autorizatia de securitate
a obiectivului, cu conditia ca solicitarea sa fie insotita de
motivele pentru care se solicita revizuirea. In urma revizui-
rii autoritatea nationalda de securitate/autoritatea de securi-
tate desemnata care a solicitat aceasta va fi informata
asupra rezultatelor si i se vor pune la dispozitie dovezi
care sa vina in sprijinul hotararilor luate.

(8) La solicitarea unei autoritati nationale de securi-
tate/autoritati de securitate desemnate, cealalta autoritate
nationala de securitate/autoritate de securitate desemnata
va colabora la derularea revizuirilor si investigatiilor privind
autorizatile de securitate ale personalului/obiectivului.

ARTICOLUL 13
Pierderea sau compromiterea

(1) in cazul unor incalcari ale regulilor de securitate,
care implica pierderea informatiilor secrete sau suspiciunea
ca au fost divulgate informatii secrete unor terti, autoritatea
nationala de securitate/autoritatea de securitate desemnata
a parii contractante primitoare va informa imediat autorita-
tea nationala de securitate/autoritatea de securitate desem-
nata a partii contractante furnizoare.

(2) Autoritatea nationala de securitate/autoritatea de
securitate desemnata a partii contractante primitoare va
initia imediat o investigatie, in conformitate cu legislatia sta-
tului respectiv cu privire la protectia informatiilor secrete, cu
asistenta din partea autoritatii nationale de securitate/autori-
tatii de securitate desemnate a partii contractante furni-
zoare, daca se solicita. Autoritatea nationala de
securitate/autoritatea de securitate desemnata a partii con-
tractante primitoare va informa autoritatea nationala de
securitate/autoritatea de securitate desemnata a partii con-
tractante furnizoare asupra circumstantelor pierderii sau
compromiterii informatiilor secrete, rezultatului investigatiilor
si masurilor luate, in cel mai scurt timp.

ARTICOLUL 14
Cheltuieli

Fiecare parte contractanta va suporta cheltuielile proprii
rezultate din aplicarea prezentului acord.
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ARTICOLUL 15
Divergente
Orice divergenta privind interpretarea sau aplicarea pre-
zentului acord va fi rezolvata prin consultari intre partile
contractante si nu va fi inaintatd spre solutionare nici unui
tribunal national sau international ori unui tert.
ARTICOLUL 16
Dispozitii finale
(1) Prezentul acord va intra in vigoare la data primirii
ultimei notificari prin care partile contractante isi comunica
in scris, prin canale diplomatice, ca au fost indeplinite pro-

cedurile interne legale pentru intrarea in vigoare a acestuia.
(2) Prezentul acord este incheiat pentru o perioada neli-

mitatda. Prezentul acord poate inceta prin acordul scris al
partilor contractante. De asemenea, poate fi denuntat de
Pentru
Guvernul Romaniei,
Ministrul apararii nationale,

loan Mircea Pascu

oricare parte contractanta dupa 6 luni de la data primirii de
catre cealaltd parte contractanta a unei notificari scrise
exprimand intentia sa de a-l denunta.

(3) Amendamentele la prezentul acord se vor face prin
acordul comun al partilor contractante si vor intra in
vigoare conform prevederilor alin. (1).

(4) in cazul denuntérii sau iesirii din vigoare a prezen-
tului acord, toate informatiile secrete, generate sau furni-
zate potrivit acestuia, vor fi in continuare protejate conform
prevederilor prezentului acord.

Prezentul acord a fost semnat la Bucuresti la 9 aprilie 2002,
in doua exemplare originale, fiecare in limbile roméana, sue-
deza si englezi, toate textele find egal autentice. in cazul
unor divergente de interpretare textul in limba engleza va
prevala.

Pentru
Guvernul Regatului Suediei,
Ministrul pentru aparare,

Bjérn Von Sydow

PRESEDINTELE ROMANIEI

DECRET
privind promulgarea Legii pentru ratificarea Acordului

dintre Guvernul Roméniei si Guvernul Regatului Suediei

privind protectia informatiilor secrete din domeniul apararii,

semnat la Bucuresti la 9 aprilie 2002

in temeiul art. 77 alin. (1) si al art. 99 alin. (1) din Constitutia

Romaniei,

Presedintele Roméniei

decreteaza;

Articol unic. — Se promulga Legea pentru ratificarea Acordului dintre

Guvernul Romaniei si Guvernul Regatului Suediei privind protectia

informatiilor secrete din domeniul apararii, semnat la Bucuresti la 9 aprilie 2002,

si se dispune publicarea acestei legi in Monitorul Oficial al Romaniei, Partea |.
PRESEDINTELE ROMANIEI
ION ILIESCU

Bucuresti, 23 octombrie 2002.
Nr. 843,
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PRESEDINTELE ROMANIEI

DECRET
pentru acordarea gradului de general de brigada
si a gradului de general de flotila aeriana
unor ofiteri din Ministerul Apararii Nationale

in temeiul prevederilor art. 94 lit. b) si ale art. 99 din Constitutia
Romaniei, precum si ale art. 4 lit. f) pct. 28 din Legea nr. 415/2002 privind
organizarea si functionarea Consiliului Suprem de Aparare a Tarii,

avand in vedere propunerile ministrului apararii nationale si Hotararea
Consiliului Suprem de Apéarare a Tarii nr. S-99 din 22 octombrie 2002,

Presedintele Roméniei decreteaza:

Articol unic. — Pe data de 25 octombrie 2002 domnilor colonei lon
losif Chiciudean si Stefan lon Marin |li se acorda gradul de general de bri-
gada si domnilor comandori Liviu lon Burhala si lon-Eftimie Constantin
Sandu li se acorda gradul de general de flotila aeriana.

PRESEDINTELE ROMANIEI
ION ILIESCU

in temeiul art. 99 alin. (2) din
Constitutia Roméniei, contrasemnam
acest decret.
PRIM-MINISTRU
ADRIAN NASTASE
Bucuresti, 25 octombrie 2002.
Nr. 845,

PRESEDINTELE ROMANIEI

DECRET
pentru acordarea gradului de general de brigada
unui colonel din Serviciul Romén de Informatii
si trecerea acestuia in rezerva

in temeiul prevederilor art. 94 lit. b) si ale art. 99 din Constitutia
Romaniei, precum si ale art. 4 lit. f) pct. 28 din Legea nr. 415/2002 privind
organizarea si functionarea Consiliului Suprem de Aparare a Tarii,

avand in vedere propunerea directorului Serviciului Roman de Informatii
si Hotararea Consiliului Suprem de Aparare a Tarii nr. S-97 din 3 octom-
brie 2002,

Presedintele Roméniei decreteaza:

Articol unic. — Pe data de 10 octombrie 2002 domnului colonel Apostol
Gheorghe Constantin i se acorda gradul de general de brigada si se trece
in rezerva cu noul grad.

PRESEDINTELE ROMANIEI
ION ILIESCU

in temeiul art. 99 alin. (2) din
Constitutia Roméniei, contrasemnam
acest decret.
PRIM-MINISTRU
ADRIAN NASTASE
Bucuresti, 25 octombrie 2002.
Nr. 846,
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DECIZII

ALE CURTII

CONSTITUTIONALE

CURTEA CONSTITUTIONALA

DECIZIA Nr. 271
din 22 octombrie 2002

referitoare la exceptia de neconstitutionalitate a dispozitiilor art. IV pct. 3 si 7
din Ordonanta Guvernului nr. 18/1994 privind masuri pentru intarirea disciplinei financiare
a agentilor economici, cu modificarile ulterioare

Costica Bulai — presedinte
Nicolae Cochinescu — judecator
Constantin Doldur — judecator
Kozsokar Gabor — judecator
Petre Ninosu — judecator
Serban Viorel Stanoiu — judecator
Lucian Stangu — judecator
loan Vida — judecator
Paula C. Pantea — procuror

Doina Suliman — magistrat-asistent

Pe rol se afla solutionarea excepliilor de neconstitutiona-
litate a dispozitiilor art. IV pct. 3 si 7 din Ordonanta
Guvernului nr. 18/1994 privind masuri pentru intarirea disci-
plinei financiare a agentilor economici, cu modificarile ulteri-
oare, exceplii ridicate de Societatea Comerciala ,Stana
Rotrans® — S.R.L. din Arad in Dosarul nr. 11.027/2001 al
Judecatoriei Arad si Societatea Comerciala ,Rusexim® —
S.R.L. din Targu Mures in Dosarul nr. 3.758/2002 al
Tribunalului Mures — Sectia civila.

La apelul nominal lipsesc partile, fatd de care procedura
de citare este legal indeplinita.

Curtea, avand 1in vedere <ca exceptile de
neconstitutionalitate ridicate in dosarele nr. 42C/2002 si
nr. 194C/2002 au un continut identic, pune in discutie, din
oficiu, problema conexarii cauzelor.

Reprezentantul Ministerului Public nu se opune conexarii
dosarelor.

Curtea, in temeiul dispozitiilor art. 16 din Legea
nr. 47/1992, republicata, coroborate cu cele ale art. 164 din
Codul de procedura civila, dispune conexarea Dosarului
nr. 194C/2002 la Dosarul nr. 42C/2002, care este primul
inregistrat.

Reprezentantul Ministerului Public, avand in vedere juris-
prudenta Curtii Constitutionale, solicita respingerea exceptiei
de neconstitutionalitate a dispozitiilor art. IV pct. 3 si 7
alin. (1) si (2) din Ordonanta Guvernului nr. 18/1994, cu
modificarile ulterioare, ca fiind neintemeiata. In ceea ce
priveste exceptia de neconstitutionalitate a dispozitiilor
alin. (3) al pct. 7 al aceluiasi articol, se considera ca
aceasta este inadmisibila, deoarece dispozitile legale criti-
cate fac referire la Legea nr. 76/1992, care a fost abrogata
expres potrivit dispozitiillor Ordonantei de urgenta a
Guvernului nr. 10/1997 cu privire la diminuarea blocajului
financiar si a pierderilor din economie.

CURTEA,
avand in vedere actele si lucrarile dosarului, constata
urmatoarele:

Prin Incheierea din 14 decembrie 2001, pronuntata de
Judecatoria Arad in Dosarul nr. 11.027/2001, si Incheierea
din 5 aprilie 2002, pronuntata de Tribunalul Mures —
Sectia civila in Dosarul nr. 3.758/2002, Curtea
Constitutionala a fost sesizatda cu exceptia de
neconstitutionalitate a dispozitiilor art. IV pct. 3 si 7 din
Ordonanta Guvernului nr. 18/1994 privind masuri pentru
intarirea disciplinei financiare a agentilor economici, cu
modificarile ulterioare, exceptie ridicatd de Societatea

Comerciala ,Stana Rotrans® — S.R.L. din Arad si
Societatea Comerciala ,Rusexim“ — S.R.L. din Targu
Mures.

In motivarea exceptiei de neconstitutionalitate se
sustine ca dispozitile legale criticate sunt contrare prevede-
rilor constitutionale ale art. 16 alin. (1), art. 41 alin. (7),
art. 134 alin. (1) si alin. (2) lit. a) si b), precum si celor ale
art. 135 alin. (1) si (6), intrucat prin aceste dispozitii se
.ingradeste libertatea comertului® si se ,instituie o confis-
care voalata si nelegala“, precum si o discriminare intre
agentii economici care efectueaza export si cei care deru-
leaza afaceri interne, fara a se tine seama de situatiile
concrete care au determinat nerepatrierea la termen a valu-
tei. De asemenea, se considera ca ,statul nu asigura nici
garantarea proprietatii private si nici libertatea comertului,
agentul economic intern fiind pus in situatia de a raspunde
cu patrimoniul sau chiar pentru situatiile in care nu are
vreo forma de vinovatie [...]%

Instantele de judecata, avand in vedere jurisprudenta in
materie a Curtii Constitutionale, apreciaza ca dispozitiile
legale criticate nu contravin prevederilor constitutionale invo-
cate, deoarece prevad masuri de consolidare a regimului
valutar, de intarire a disciplinei financiare a agentilor eco-
nomici care desfasoara activitati de export-import.

Potrivit art. 24 alin. (1) din Legea nr. 47/1992, republi-
cata, incheierile de sesizare a Curtii Constitutionale au fost
comunicate presedintilor celor doua Camere ale
Parlamentului si Guvernului, pentru a-si exprima punctele
de vedere asupra excepliei de neconstitutionalitate ridicate.

Presedintele Camerei Deputatilor, in punctul sau de
vedere, apreciaza ca exceptia este neintemeiata,
dispozitile legale criticate fiind in concordantd cu prevede-
rile constitutionale invocate.

Guvernul, in punctul sau de vedere, considera, de ase-
menea, ca exceplia este neintemeiata. Se apreciaza, tinand
seama de jurisprudenta in materie a Curlii Constitutionale,
ca nici economia de piata si nici libertatea comertului nu
justifica incalcarea obligatiei de repatriere a valutei si a ter-
menului maxim de repatriere, deoarece de constituirea fon-
durilor valutare depinde functionarea insasi a sistemului
economic.,

Presedintele Senatului nu a comunicat punctul sadu de
vedere asupra exceptiei de neconstitutionalitate ridicate.

CURTEA,
examinand incheierile de sesizare, punctele de vedere ale
presedintelui Camerei Deputatilor si Guvernului, rapoartele
intocmite in cauze de judecatorul-raportor, concluziile pro-
curorului, dispozitiile legale criticate, raportate la prevederile
Constitutiei, precum si dispozitile Legii nr. 47/1992, retine
urmatoarele:

Curtea Constitutionala a fost legal sesizata si este com-
petentd, potrivit dispozitilor art. 144 lit. ¢) din Constitutie,
precum si ale art. 1 alin. (1), ale art. 2, 3, 12 si 23 din
Legea nr. 47/1992, republicata, sa solutioneze exceptia de
neconstitutionalitate ridicata.
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Obiectul exceptiei de neconstitutionalitate il constituie
dispozitile art. IV pct. 3 si 7 din Ordonanta Guvernului
nr. 18/1994 privind masuri pentru intarirea disciplinei finan-
ciare a agentilor economici (publicata in Monitorul Oficial al
Romaniei, Partea I, nr. 28 din 28 ianuarie 1994), aprobata
cu modificari prin Legea nr. 12/1995 (publicata in
Monitorul Oficial al Romaniei, Partea |, nr. 27 din 7 febru-
arie 1995).

Textele constitutionale invocate de autorii exceptliei ca
fiind incalcate sunt art. 16 alin. (1), art. 41 alin. (7),
art. 134 alin. (1) si alin. (2) lit. a) si b), precum si art. 135
alin. (1) si (6).

Examinand exceptia de neconstitutionalitate, Curtea con-
stata urmatoarele:

I. Cu privire la constitutionalitatea pct. 3 al art. IV din
Ordonanta Guvernului nr. 18/1994 (care instituie modalitatile
si termenele de repatriere a valutei rezultate din actele de
comert international realizate de agentii economici), precum
si pct. 7 alin. (1) si (2) al aceluiasi articol (care prevede
sanctiunile in cazul nerespectarii acestor termene), Curtea
s-a pronuntat prin numeroase decizii, constatand ca aceste
dispozitii legale sunt constitutionale, in esenta, pentru
urmatoarele motive:
dispozitiile art. IV din Ordonanta Guvernului
nr. 18/1994, aprobata cu modificari prin Legea nr. 12/1995
si modificata prin Legea nr. 105/1997, nu contravin preve-
derilor constitutionale cuprinse in art. 41 alin. (7), deoarece
nu se instituie ,0 confiscare mascata“, ci se reglementeaza
masuri de consolidare a regimului valutar, de intarire a dis-
ciplinei financiare a agentilor economici care desfasoara
activitati de import-export, prevazandu-se obligatia acestora
de repatriere a valutei, precum si sanctiuni pentru neres-
pectarea acestei obligatii, nerespectare care constituie con-
traventie;

— conform alin. (1) al art. 41 din Constitutie, ,Dreptul
de proprieiale, precum si creaniele asupra staiului, sunt garan-
tate. Continutul si limitele acestor drepiuri sunt stabilite de
lege”, iar in temeiul alin. (8) al art. 41 din Constitutie,
LBunurile destinale, folosite sau rezultate din infractiuni ori con-
traventii pot fi confiscate numai in conditiile legii®;

— se constatd ca aceste prevederi constitutionale au
fost respectate, deoarece limitele dreptului de proprietate
au fost stabilite prin lege (Legea nr. 12/1995, prin care a
fost aprobatd cu modificari Ordonanta Guvernului
nr. 18/1994), iar amenzile contraventionale prevazute de
pct. 7 al art. IV din ordonanta criticata sunt, de asemenea,
prevazute in conditiile legii;

— se considera ca protectia proprietatii private si, res-
pectiv, a averii dobandite in mod licit, care nu poate fi
confiscata, nu justifica utilizarea bunurilor proprietate pri-
vata, indiferent de natura lor, pentru nesocotirea unui inte-
res national, asa cum este cel al asigurarii disponibilitatilor
valutare necesare asigurarii obligatillor externe de plata ale
economiei (in acelasi sens Curtea Constitutionala s-a
pronuntat prin Decizia nr. 64 din 14 aprilie 1998, publicata in
Monitorul Oficial al Romaniei, Partea |, nr. 220 din 16 iunie 1998);

— dispozitiile legale criticate nu contravin prevederilor
constitutionale ale art. 134 alin. (1) si alin. (2) lit. a) si b)
si nici celor ale art. 135 alin. (1) si (6), ci, dimpotriva,

Pentru considerentele expuse, in temeiul art. 144 lit.

acestea sunt respectate, deoarece, tocmai in temeiul art. 134
alin. (2) lit. b), ,Statul trebuie sa asigure: profejarea intere-
selor nationale in activitatea economica, financiara si valu-
fard”. Aceasta obligatie fundamentala a fost respectata de
Guvern si Parlament, ordonanta criticatd avand ca scop
insasi protejarea intereselor nationale prin consolidarea
regimului valutar, asigurarea disponibilitatilor valutare nece-
sare indeplinirii obligatiilor externe de plata ale economiei.
Nici economia de piata si nici libertatea comertului nu jus-
tifica incalcarea obligatiei de repatriere a valutei si a ter-
menului legal maxim de repatriere, deoarece de
constituirea fondurilor valutare depinde insasi functionarea
sistemului economic, astfel incat autonomia juridica a
agentilor economici in activitatea de comert exterior nu se
poate realiza decat cu respectarea acestor obligatii.

In acest sens Curtea Constitutionalda s-a pronuntat prin
numeroase decizii ca, de exemplu, Decizia nr. 60 din
31 martie 1998, publicatd in Monitorul Oficial al Romaniei,
Partea I, nr. 183 din 18 mai 1998, si Decizia nr. 104 din
6 iunie 2000, publicatd in Monitorul Oficial al Romaniei,
Partea |, nr. 383 din 16 august 2000.

Intrucat nu au intervenit elemente noi de naturd sa
determine o schimbare a jurisprudentei Curtii, solutia si
considerentele din deciziile amintite isi pastreaza valabilita-
tea si in prezenta cauza.

Referitor la sustinerea potrivit careia textele de lege cri-
ticate contravin art. 16 alin. (1) din Constitutie, Curtea con-
statéa ca aceste prevederi constitutionale nu au incidenta in
cauza, deoarece acestea consacra egalitatea in drepturi a
cetatenilor, iar nu a unor societati comerciale.

In sfarsit, Curtea constata ca aspectele legate de exis-
tenta sau inexistenta culpei nu tin de constitutionalitatea
textelor de lege criticate, ci constituie imprejurari a caror
apreciere apartine competentei instantei de judecata.

IIl. In legatura cu dispozitile alineatului final al pct. 7 al
art. IV din ordonanta supusa controlului de constitutionali-
tate, Curtea constata ca acestea fac referire la Legea
nr. 76/1992, lege abrogata expres prin art. 11 lit. ¢) din
Ordonanta de urgenta a Guvernului nr. 10/1997 cu privire
la diminuarea blocajului financiar si a pierderilor din econo-
mie (publicatd in Monitorul Oficial al Romaniei, Partea I,
nr. 72 din 22 aprilie 1997). Ca urmare, in cazul depasirii
termenului prevazut de alineatul final al pct. 7 al art. IV din
Ordonanta Guvernului nr. 18/1994, nu se vor mai putea
aplica sanctiunile reglementate prin Legea nr. 76/1992, la
care se aplica o majorare de 50%, deoarece un text legal
care face trimitere la o norma care intre timp a iesit din
vigoare nu mai produce efecte juridice. In consecinta, pre-
vederile alineatului final al pct. 7 al art. IV din Ordonanta
Guvernului nr. 18/1994 nu pot constitui obiectul controlului
de constitutionalitate, avand in vedere ca, potrivit art. 23
alin. (1) din Legea nr. 47/1992, republicata, Curtea
Constitutionala are competenta de a decide numai asupra
normelor juridice in vigoare. Prin urmare, in temeiul
alin. (6) al art. 23 din Legea nr. 47/1992, republicata,
exceptia de neconstitutionalitate a alineatului final al pct. 7
al art. IV din Ordonanta Guvernului nr. 18/1994 apare ca
fiind inadmisibila.

c) si al art. 145 alin. (2) din Constitutie, precum si al art. 13

alin. (1) lit. A.c), al art. 23 alin. (3) si al art. 25 alin. (1) din Legea nr. 47/1992, republicatd, cu majoritate de voturi in
ceea ce priveste dispozitile art. IV pct. 7 alin. (1) din Ordonanta Guvernului nr. 18/1994,

CURTEA

in numele legii

DECIDE:
1. Respinge, ca fiind inadmisibila, exceptia de neconstitutionalitate a dispozitillor art. IV pct. 7 alin. (3) din
Ordonanta Guvernului nr. 18/1994 privind masuri pentru intarirea disciplinei financiare a agentilor economici, cu
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modificarile ulterioare, exceptie ridicata de Societatea Comerciala ,Stana Rotrans® — S.R.L. din Arad in Dosarul
nr. 11.027/2001 al Judecatoriei Arad si de Societatea Comerciala ,Rusexim® — S.R.L. din Targu Mures in Dosarul
nr. 3.758/2002 al Tribunalului Mures — Seclia civila.

2. Respinge, ca fiind neintemeiatd, exceptia de neconstitutionalitate a dispozitiilor art. 1V pct. 3 si 7 alin. (1) si (2)
din Ordonanta Guvernului nr. 18/1994 privind masuri pentru intarirea disciplinei financiare a agentilor economici, cu modi-
ficarile ulterioare, exceptie ridicata de aceiasi autori in aceleasi dosare.

Definitiva si obligatorie.

Pronuntata in sedinta publica din data de 22 octombrie 2002.

PRESEDINTE,
prof. univ. dr. COSTICA BULAI
Magistrat-asistent,
Doina Suliman

HOTARARI ALE GUVERNULUI ROMANIEI

GUVERNUL ROMANIEI

HOTARARE
pentru aprobarea Memorandumului de intelegere
dintre Guvernul Roméniei si Organizatia Internationala
a Muncii privind eliminarea muncii copilului,
semnat la Geneva la 18 iunie 2002

in temeiul art. 107 din Constitutie si al art. 5 alin. 1 din Legea
nr. 4/1991 privind incheierea si ratificarea tratatelor,

Guvernul Romaniei adopta prezenta hotarare.

Articol unic. — Se aproba Memorandumul de intelegere dintre
Guvernul Romaniei si Organizatia Internationalda a Muncii privind eliminarea
muncii copilului, semnat la Geneva la 18 iunie 2002.

PRIM-MINISTRU
ADRIAN NASTASE

Contrasemneaza:
Ministrul muncii si solidaritatii sociale,
Marian Séarbu
Ministrul afacerilor externe,
Mircea Geoana
Ministrul finantelor publice,
Mihai Nicolae Tanasescu
p. Ministrul educatiei si cercetarii,
Constantin Corega,
secretar de stat
Ministrul de interne,
loan Rus

Bucuresti, 17 octombrie 2002.
Nr. 1.156,
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MEMORANDUM DE INTELEGERE
intre Guvernul Roméniei si Organizatia Internationala a Muncii privind eliminarea muncii copilului

PREAMBUL

Guvernul Romaniei si Organizatia Internationala a Muncii, denumite in continuare parfi,

recunoscand dreptul copilului de a fi protejat de exploatare economica si de efectuarea oricarei munci care poate
sa afecteze educatia sa sau sa fie daunatoare sanatatii ori dezvoltarii sale fizice, mentale, spirituale, morale sau sociale,

reafirmand ca eforturile nationale trebuie orientate spre eliminarea eficientd a muncii copilului, cu prioritate a celor

mai grave forme ale acesteia,

recunoscand ca eliminarea muncii copilului si protejarea continua a copiilor pot fi sustinute doar prin actiunea
puternica a Guvernului, cu implicarea activa a organizatiilor patronale si sindicale si a intregii societati civile, si ca, prin
urmare, Guvernul trebuie sa consulte in mod constant organizatiile patronale si sindicale si sa valorifice in mod eficient
experienta, angajamentele si resursele acestora, precum si ale altor organizalii ale societatii civile implicate in eliminarea

muncii copilului,

dupa discutarea cailor si mijloacelor de cooperare cu Programul International privind Munca Copilului (PIMC) si

dorind aceasta cooperare,
au convenit urmatoarele:

ARTICOLUL 1
Definitii

in prezentul memorandum de intelegere urmatoarele
expresii si abrevieri vor avea sensul specificat mai jos, res-

pectiv:
« BIM — Biroul International al Muncii;
+ PIMC — Programul International privind Munca
Copilului;
* Guvern — Guvernul Romaniei.
ARTICOLUL 2

Principii de cooperare

1. Cooperarea dintre parli se va baza pe obieclivele si
principiile Organizatiei Internationale a Muncii. Cooperarea
in cadrul acestui memorandum de intelegere urmareste sa
promoveze in special acele obiective si principii care fac
subiectul conventiilor si recomandarilor internationale ale
muncii cu privire la munca copilului, in special Conventia
nr. 138/1973 si Recomandarea nr. 146/1973 privind varsta
minima si Conventia nr. 182/1999 si Recomandarea
nr. 190/1999 privind cele mai grave forme ale muncii copi-
lului, precum si Declaratia privind principiile si drepturile
fundamentale la locul de munca, adoptata de Organizatia
Internationala a Muncii in 1998.

2. Scopul acestei cooperari va fi:

a) promovarea conditiilor prin care Guvernul sa interzica

si sa elimine progresiv munca copilului, cu prioritate
a celor mai grave forme ale acesteia;

b) cresterea gradului de constientizare pe plan national
si international cu privire la consecintele si posibilele
solutii la problema muncii copilului;

¢) integrarea eliminarii muncii copilului in mod sistematic
in programele si politicile nationale de dezvoltare eco-
nomica si sociala, pentru a putea realiza, atat in
legislatie, cat si in practica, respectarea deplina a
instrumentelor internationale relevante, enuntate la
art. 2 pct. 1 din prezentul memorandum de
intelegere.

ARTICOLUL 3
Domenii de cooperare
Partile vor coopera in urmatoarele domenii:

a) colectarea, analizarea si difuzarea datelor privind
munca copilului;

b) formularea politicilor si programelor privind eliminarea
muncii copiilor, cu prioritate a celor mai grave forme
ale acesteia, acordand o atentie speciala copiilor in
situalii de munca mascata si altor grupuri vulnerabile
de copii sau cu nevoi speciale;

c) aplicarea programelor menite sa prevind munca copi-
ilor si/fsau retragerea copiilor din munca si oferirea de
alternative copiilor si familiilor lor;

d) evaluarea experientei acumulate in derularea progra-
melor si asigurarea sustinerii unor astfel de programe;

€) lansarea campaniilor de sensibilizare impotriva muncii
copilului;

f) sprijinirea reuniunilor, seminariilor si forumurilor
nationale, regionale si internationale, precum si a altor
activitati destinate schimbului de informatii intre
agentiile, institutiile si tarile participante.

ARTICOLUL 4
Modalitati de cooperare

1. Guvernul va lua toate masurile necesare pentru asi-
gurarea colaborarii eficiente intre toate ministerele si
institutiile guvernamentale care au atributii in domeniul eli-
minarii muncii copilului.

2. Guvernul va facilita infiintarea de birouri nationale
PIMC, precum si misiunea in tara a functionarilor PIMC
internationali sau nationali, a caror prezenta este necesara
pentru aplicarea eficientd a programului.

3. Guvernul va infiinta un comitet national director.

4, Comitetul national director, ale carui rol si responsa-
bilitati sunt cuprinse in anexa la prezentul memorandum de
intelegere, va avea urmatoarele atributii:

a) de a formula orientari de politicd pentru activitatile
menite sa elimine munca copiilor si de a integra acti-
vitatile PIMC in celelalte eforturi nationale pentru
combaterea muncii copilului;

b) de a consilia cu privire la domeniile prioritare pentru
activitatile si sprijinul PIMC;

c) de a revizui periodic si de a evalua activitatile PIMC
in tara;

d) de a sprijini indeplinirea de catre Guvern si agentiile
responsabile a obiectivelor si scopurilor stabilite de
programele BIM in domeniul muncii copilului.

5. Comitetul national director va cuprinde: a) reprezen-
tanti ai ministerelor cu atributii in domeniul protectiei copilu-
lui si eliminarea muncii copilului; b) reprezentanti ai
organizatiilor patronale; c) reprezentanti ai organizatiilor
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sindicale; si d) reprezentanti ai organizatiilor neguverna-
mentale active in domeniul muncii copilului. Reprezentantii
BIM vor participa cu rol consultativ. In plus, comitetul poate
solicita sprijinul consultativ al reprezentantilor altor orga-
nizatii internationale si ale O.N.U.

6. Executarea programelor PIMC va fi incredintata
agentiilor de implementare de catre PIMC. Acestea vor
include institutii guvernamentale, organizatii patronale si ale
lucratorilor si organizatii neguvernamentale. Programele
PIMC vor fi contractate de acele agentii care pot demon-
stra cel mai inalt nivel de expertiza tehnica si capacitatea
de a indeplini sarcinile solicitate.

7. Punerea in aplicare a prezentului memorandum de
intelegere este coordonata de Ministerul Muncii si
Solidaritatii Sociale pentru Guvernul Romaniei si de Biroul
International al Muncii pentru Organizatia Internationala a
Muncii.

8. Responsabilitatile BIM vor include:

a) furnizarea de servicii de consultanta si asistenta teh-
nica institutiilor guvernamentale, organizatiilor patro-
nale si sindicale, organizatiilor neguvernamentale,
precum si altor organizalii ale societalii civile intere-
sate de eliminarea muncii copilului. Acestea includ
difuzarea de informatii si acordarea de consultanta
privind legislatia relevanta, programele de formare,
bunele practici si metodele de lucru;

b) furnizarea de sprijin financiar activitatilor PIMC, pe
baza aprobarii tehnice de catre PIMC si a fondurilor
disponibile in limitele sale bugetare;

c) selectarea personalului PIMC national si/sau
international pe criterii de experienta si calificari, in
conformitate cu regulile si regulamentele sale privind
personalul.

ARTICOLUL 5
Intrarea in vigoare

Prezentul memorandum de intelegere intra in vigoare la
data la care Guvernul va notifica BIM indeplinirea tuturor

Pentru Guvernul Romaniei,
Marian Sarbu

procedurilor legale interne necesare pentru intrarea sa in
vigoare.

ARTICOLUL 6
Durata

Prezentul memorandum de intelegere va avea o peri-
oada de valabilitate de 5 ani de la data intrarii sale in
vigoare.

ARTICOLUL 7
Amendamente

Prezentul memorandum de intelegere poate fi modificat
prin consimtamantul reciproc al partilor, exprimat in scris.
Fiecare parte va acorda atentia necesara oricarei solicitari
a celeilalte parti pentru modificarea prezentului memoran-
dum de intelegere. Modificarile intré in vigoare in conformi-
tate cu aceeasi procedura prevazuta la art. 5.

ARTICOLUL 8
Denuntarea

Prezentul memorandum de intelegere poate fi denuntat
in scris, oricand, de oricare parte, printr-o notificare adre-
sata celeilalte parti si isi va inceta valabilitatea |la expirarea
unei perioade de 3 luni de la primirea unei asemenea noti-
ficari, drepturile si obligatiile nascute in perioada sa de
valabilitate urmand sa fie indeplinite corespunzator pana la
stingerea lor.

Nici o prevedere a prezentului memorandum de intele-
gere sau care se refera la acesta nu va fi intrepretata ca
o renuntare la privilegiile si imunitatile Organizatiei
Internationale a Muncii.

Anexa face parte integrantd din prezentul memorandum
de intelegere.

Semnat la Geneva la 18 iunie 2002, in patru exemplare
originale, doua exemplare in limba romana si doua exem-
plare in limba engleza, toate textele fiind egal autentice.

Pentru Organizatia Internationalda a Muncii,
Frans Roselaers

ANEXA

ROLUL S| RESPONSABILITATILE
Comitetului national director

|. infiintarea Comitetului national director si metodele
de lucru

1. Memorandumul de intelegere dintre Guvernul
Romaniei si Organizatia Internationala a Muncii prevede
infiintarea Comitetului national director.

2. Comitetul national director este alcatuit din reprezen-
tanti ai:

a) institutilor guvernamentale, respectiv: Ministerul Muncii
si Solidaritatii Sociale, Ministerul Educatiei si Cercetarii,
Ministerul Sanatatii si Familiei, Ministerul de Interne,
Autoritatea Nationala pentru Protectia Copilului si Adoptie,
Inspectia Muncii;

b) organizatiilor patronale;

¢) organizatiilor sindicale; si

d) organizatiilor neguvernamentale cu activitati in dome-
niul eliminarii muncii copilului.

Reprezentantii BIM vor participa cu rol consultativ. in
plus, Comitetul national director poate solicita consultanta
reprezentantilor altor organizatii internationale si ale O.N.U.

3. Comitetul national director va fi alcatuit dintr-un
numar de maximum 15 membri, care vor avea autoritatea
de a angaja institutile pe care le reprezinta.

4. In masura in care aplicarea programului necesita
anumite modificari, o treime din numarul reprezentantilor
prevazuti la pct. 2 lit. b), ¢) si d) vor fi schimbatli in com-
ponenta Comitetului national director, o data la 2 ani, in
functie de necesitatile aparute.

5. Comitetul national director va avea un secretariat
care va actiona in numele acestuia si va asigura
desfasurarea activitatilor comitetului.

6. Comitetul national director poate desemna subcomi-
tete de lucru.

7. Comitetul national director se va intruni trimestrial.
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[l. Rolul si responsabilitatile Comitetului national
director

1. Atributile Comitetului national director sunt prevazute
in memorandumul de intelegere.

2. Rolul cel mai important al Comitetului national direc-
tor este de a revizui si a aproba planurile operative si stra-
tegice periodice ale PIMC, de a stabili prioritatile de politica
si programele, inclusiv zonele/sectoarele unde programele
de actiune trebuie dezvoltate, si de a obtine sprijin guver-
namental si resurse pentru aceste programe.
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3. Institutiile reprezentate in Comitetul national director
nu trebuie sa utilizeze mai mult de 25—30% din fondurile
PIMC in Roméania. Membrii Comitetului national director tre-
buie sa declare daca sunt angajati sau au vreo relatie cu
vreuna dintre agentiile de implementare. Relatiile trebuie sa
fie clare si transparente.

4, PIMC va aproba toate proiectele si programele de
actiune din tara pentru a se asigura ca intrunesc cerintele
tehnice si administrative ale BIM si ale donatorilor.

ACTE ALE ORGANELOR DE SPECIALITATE

ALE ADMINISTRATIEI

AUTORITATEA PENTRU PRIVATIZARE
S| ADMINISTRAREA PARTICIPATIILOR STATULUI

PUBLICE CENTRALE

ORDIN
privind instituirea procedurii de administrare speciala
la Societatea Comerciala ,Palas”“ — S.A. Constanta

Ministrul Autoritatii pentru Privatizare si Administrarea Participatiilor Statului,

in temeiul prevederilor art. 16 din

Legea nr. 137/2002 privind unele masuri pentru

accelerarea privatizarii,

publicata in Monitorul Oficial al Romaniei, Partea |, nr. 215 din 28 martie 2002, si ale art. 18 alin. (2) din Regulamentul
de organizare si functionare a Autoritalii pentru Privatizare si Administrarea Participatiilor Statului, aprobat prin Hotararea
Guvernului nr. 678/2001, publicata in Monitorul Oficial al Romaniei, Partea I, nr. 437 din 6 august 2001,

in vederea stabiliri modului de administrare si gestionare, precum si a masurilor ce trebuie luate pentru accele-
rarea procesului de privatizare la Societatea Comerciala ,Palas® — S.A. Constanta,

emite prezentul ordin.

Art. 1. — Se instituie procedura de administrare spe-
ciala in pericada de privatizare la Societatea Comerciala
.Palas“ — S.A. Constanta, denumita in continuare societate
comerciala, cu sediul in municipiul Constanta, Str. Celulozei
nr. 6, judetul Constanta, inmatriculatda la Oficiul registrului
comertului sub nr. J13/570/1991, incepand cu data de 28
octombrie 2002.

Art. 2. — (1) Pe durata administrarii speciale in peri-
oada privatizarii administratorul special are atributiile stabi-
lite prin mandatul special acordat de ministrul Autoritatii
pentru Privatizare si Administrarea Participatiilor Statului.

(2) Continutul mandatului prevazut la alin. (1) va
cuprinde in principal, dar fara a se limita la acestea,
urmatoarele atributii:

a) luarea unor masuri de administrare si gestionare a
societatii comerciale, cu accent pe:

— situatia indeplinirii principalilor indicatori econo-
mico-financiari si de performanta;
identificarea unor active neutilizate care pot fi
transferate/vandute;
inventarierea datoriilor societatii comerciale, pre-
cum si a platilor restante, in structura lor;
inventarierea creantelor pe care societatea comer-
ciala le are de recuperat;
cunoasterea situatiei litigiilor care greveaza asupra
societatii comerciale;

— inventarierea activelor posibil a fi revendicate;

b) notificarea tuturor creditorilor bugetari in sensul insti-
tuirii procedurii de administrare specialda in perioada de pri-
vatizare, in vederea neinceperii/suspendarii de catre acestia
a oricaror masuri de executare silita impotriva societatii
comerciale;

c) solicitarea organelor teritoriale ale Ministerului
Finantelor Publice, pentru bugetul de stat, si ale celorlalte
ministere si institutii, pentru bugetul asigurarilor sociale de
stat, bugetele fondurilor speciale, precum si ale autoritatilor
administratiei publice locale, pentru bugetele locale, de a
elibera certificatele de obligatii bugetare pentru datoriile
bugetare acumulate pana la data de 31 decembrie 2001;

d) solicitarea furnizorilor de servicii pentru intocmirea
graficelor de reesalonare a datoriilor restante, respectarea
acestora si efectuarea platilor facturilor curente;

€) respectarea disciplinei economico-financiare prin lua-
rea unor masuri pentru intarirea acesteia.

Art. 3. — Procedura de administrare speciala in peri-
oada de privatizare inceteaza la data transferului dreptului
de proprietate asupra actiunilor in situatia privatizarii
societatii comerciale sau la data stabilita prin ordin al
ministrului Autoritatii pentru Privatizare si Administrarea
Participatiilor Statului.

Ministrul Autoritatii pentru Privatizare si Administrarea Participatiilor Statului,
Ovidiu Tiberiu Musetescu

Bucuresti, 28 octombrie 2002.
Nr. 102
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AUTORITATEA PENTRU PRIVATIZARE
S| ADMINISTRAREA PARTICIPATIILOR STATULUI

ORDIN
privind instituirea procedurii de administrare speciala
la Societatea Comerciala ,,Severnav“ — S.A. Drobeta-Turnu Severin

Ministrul Autoritatii pentru Privatizare si Administrarea Participatiilor Statului,

in temeiul prevederilor art. 16 din

Legea nr. 137/2002 privind unele masuri pentru

accelerarea privatizarii,

publicata in Monitorul Oficial al Romaniei, Partea I, nr. 215 din 28 martie 2002, si ale art. 18 alin. (2) din Regulamentul
de organizare si functionare a Autoritatii pentru Privatizare si Administrarea Participatiilor Statului, aprobat prin Hotararea
Guvernului nr. 678/2001, publicata in Monitorul Oficial al Romaniei, Partea I, nr. 437 din 6 august 2001,

in vederea stabiliri modului de administrare si gestionare, precum si a masurilor ce trebuie luate pentru accele-
rarea procesului de privatizare la Societatea Comerciala ,Severnav® — S.A. Drobeta-Turnu Severin,

emite prezentul ordin.

Art. 1. — Se instituie procedura de administrare spe-
ciala in pericada de privatizare la Societatea Comerciala
Severnav® — S.A. Drobeta-Turnu Severin, denumita in
continuare societate comerciald, cu sediul in municipiul
Drobeta-Turnu Severin, Calea Timisoarei nr. 204,
judetul Mehedinti, inmatriculata la Oficiul registrului
comertului sub nr. J25/3/1990, incepand cu data de
28 octombrie 2002.

Art. 2. — (1) Pe durata administrarii speciale in peri-
oada privatizarii administratorul special are atributiile stabi-
lite prin mandatul special acordat de ministrul Autoritatii
pentru Privatizare si Administrarea Participatiilor Statului.

(2) Continutul mandatului prevazut la alin. (1) va
cuprinde in principal, dar fara a se limita la acestea,
urmatoarele atributii:

a) luarea unor masuri de administrare si gestionare a
societatii comerciale, cu accent pe:

— situatia indeplinirii principalilor indicatori econo-
mico-financiari si de performanta;

— identificarea unor active neutilizate care pot fi
transferate/vandute;

— inventarierea datoriilor societatii comerciale, pre-
cum si a platilor restante, in structura lor;

— inventarierea creantelor pe care societatea comer-
ciala le are de recuperat;

— cunoasterea situatiei litigiillor care greveaza asupra
societatii comerciale;
— inventarierea activelor posibil a fi revendicate;

b) notificarea tuturor creditorilor bugetari in sensul insti-
tuirii procedurii de administrare specialda in perioada de pri-
vatizare, in vederea neinceperii/suspendarii de catre acestia
a oricaror masuri de executare silita impotriva societatii
comerciale;

c) solicitarea organelor teritoriale ale Ministerului
Finantelor Publice, pentru bugetul de stat, si ale celorlalte
ministere si institutii, pentru bugetul asigurarilor sociale de
stat, bugetele fondurilor speciale, precum si ale autoritatilor
administratiei publice locale, pentru bugetele locale, de a
elibera certificatele de obligatii bugetare pentru datoriile
bugetare acumulate pana la data de 31 decembrie 2001;

d) solicitarea furnizorilor de servicii pentru intocmirea
graficelor de reesalonare a datoriilor restante, respectarea
acestora si efectuarea platilor facturilor curente;

€) respectarea disciplinei economico-financiare prin lua-
rea unor masuri pentru intarirea acesteia.

Art. 3. — Procedura de administrare speciala in peri-
oada de privatizare inceteaza la data transferului dreptului
de proprietate asupra actiunilor in situatia privatizarii
societatii comerciale sau la data stabilita prin ordin al
ministrului Autoritatii pentru Privatizare si Administrarea
Participatiilor Statului.

Ministrul Autoritatii pentru Privatizare si Administrarea Participatiilor Statului,
Ovidiu Tiberiu Musetescu

Bucuresti, 28 octombrie 2002.
Nr. 103.

MINISTERUL FINANTELOR PUBLICE

ORDIN
privind prospectele de emisiune ale certificatelor de trezorerie cu discont
si ale obligatiunilor de stat cu dobanda lansate in luna noiembrie 2002

in temeiul prevederilor art. 14 alin. (1) din Hotararea Guvernului nr. 18/2001 privind organizarea si functionarea

Ministerului Finantelor Publice,

avand in vedere prevederile Legii datoriei publice nr. 81/1999, ale Conventiei nr. 16.813/19/1998, ale Actului
aditional nr. 8.013/1 din 23 iunie 2000, incheiate intre Ministerul Finantelor si Banca Nationala a Romaniei, si ale
Regulamentului privind operatiuni cu titluri de stat derulate de catre Banca Nationala a Romaniei in calitatea sa de agent

al statului,
ministrul finantelor publice emite urmatorul ordin:

Art. 1. — Se aproba prospectele de emisiune ale certifi-
catelor de trezorerie cu discont si ale obligatiunilor de stat

cu dobanda aferente lunii noiembrie 2002, prevazute in
anexele nr. 1 si 2 care fac parte integranta din prezentul ordin.
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Art. 2. — Prezentul ordin intra in vigoare la data
semnarii acestuia.

Art. 3. — Directia generala a trezoreriei statului va
aduce la indeplinire prevederile prezentului ordin.

Ministrul finantelor publice,
Mihai Nicolae Tanasescu

Bucuresti, 25 octombrie 2002.
Nr. 1.411,

ANEXA Nr. 1

PROSPECT DE EMISIUNE R
AL CERTIFICATELOR DE TREZORERIE CU DISCONT LANSATE IN LUNA NOIEMBRIE 2002

Art. 1. — In luna noiembrie 2002 sunt scadente titlurile de
stat seriile E2 07.11.2002, H1 07.11.2002, 2002 CRP,
K7 21.11.2002, E5 21.11.2002, 2002/VAL4ABCR, K9 28.11.2002.

in vederea finantarii si refinantarii datoriei publice,
Ministerul Finantelor Publice anuntd programul emisiunilor
certificatelor de trezorerie cu discont, astfel:

Seria Data licitatiei Data emisiunii Data scadentei Numérul Valoarea _emisiunii
’ ’ de zile — lei —

K1 06.02,2003 5 noiembrie 2002 7 noiembrie 2002 6 februarie 2003 91 500.000.000.000
K2 08.05.2003 5 noiembrie 2002 7 noiembrie 2002 8 mai 2003 182 750.000.000.000
K3 06.11.2003 5 noiembrie 2002 7 noiembrie 2002 6 noiembrie 2003 364 500.000.000.000
K4 13.02,2003 12 noiembrie 2002 14 noiembrie 2002 13 februarie 2003 91 500.000.000.000
K5 15.05,2003 12 noiembrie 2002 14 noiembrie 2002 15 mai 2003 182 750.000.000.000
K6 13.11.2003 12 noiembrie 2002 14 noiembrie 2002 13 noiembrie 2003 364 500.000.000.000
K7 20.02.2003 19 noiembrie 2002 21 noiembrie 2002 20 februarie 2003 91 500.000.000.000
K8 20.11.2003 19 noiembrie 2002 21 noiembrie 2002 20 noiembrie 2003 364 500.000.000.000
K9 27.02.2003 26 noiembrie 2002 28 noiembrie 2002 27 februarie 2003 91 500.000.000.000
K10 27.11.2003 26 noiembrie 2002 28 noiembrie 2002 27 noiembrie 2003 364 500.000.000.000

Ministerul Finantelor Publice isi rezerva dreptul ca valo-
rile imprumutate aferente seriei sa fie majorate sau
micsorate pana la anularea emisiunilor, in functie de nece-
sitatile de finantare ale contului general al trezoreriei statu-
lui si de nivelul randamentului inregistrat la data licitatiei.

Art. 2. — Metoda de vanzare este licitatia care va avea
loc, pentru fiecare serie de certificate de trezorerie cu dis-
cont, la datele mentionate in tabelul de mai sus, iar adju-
decarea se va face dupad metoda cu pret multiplu.

Art. 3. — Ofertele de cumparare sunt de tip competitiv
si vor cuprinde valoarea nominald, costul total, rata discon-
tului, pretul si randamentul.

Se admite defalcarea valorii totale in maximum 5 transe
valorice la rate diferite ale randamentului.

Pretul si randamentul se vor calcula utilizandu-se
urmatoarele formule:

P=1-(dxr)/360
y = 1/P,

in care:

P = pretul titlului cu discont, exprimat cu sase zecimale;

d = numarul de zile pana la scadenta;

r = rata discontului;

y = randamentul (rata dobanzii).

Fiecare oferta va fi de minimum 100.000.000 lei.

Valoarea nominala individuala a unui certificat de trezo-
rerie cu discont este de 10.000.000 lei.

Nu sunt acceptate ofertele necompetitive.

Art. 4. — Certificatele de trezorerie cu discont pot fi
cumparate de catre intermediari autorizati sa tranzactioneze
titluri de stat pe piata primara, care vor depune oferte atat
in cont propriu, cat si in contul clientilor persoane juridice.

Certificatele de trezorerie cu discont mai sus mentionate
nu se adreseaza persoanelor juridice nerezidente in
Romania.

Art. 5. — Ofertele de cumparare se depun la Banca
Nationalda a Romaniei in ziua licitatiei, pana la ora 12,00.
Art. 8. — Rezultatul licitatiei se va stabili in aceeasi zi,

la sediul Bancii Nationale a Romaniei, de catre comisia de
licitatie constituitd in acest scop si se va da publicitaii.

Art. 7. — Plata certificatelor de trezorerie cu discont se
va face la data emisiunii, prin debitarea contului
cumparatorului deschis la Banca Nationala a Romaniei cu
suma reprezentand costul total al certificatelor de trezorerie
cumparate.

Art. 8. — Rascumpararea certificatelor de trezorerie cu
discont se va face la data scadentei, prin creditarea contu-
lui detinatorului cu suma reprezentand valoarea nominala
totald a certificatelor de trezorerie cu discont. in situatia in
care datele de platd a cuponului sau data scadentei sunt
zile nelucratoare, platile se vor face in ziua lucratoare ime-
diat urmatoare, fara obligarea la dobanzi moratorii.

Art. 9. — Regimul fiscal al titlurilor de stat prevazute la
art. 1 este reglementat de legislatia in vigoare.
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ANEXA Nr. 2

PROSPECT DE EMISIUNE
AL OBLIGATIUNILOR DE STAT CU DOBANDA LANSATE iN LUNA NOIEMBRIE 2002

Art. 1. — In vederea finantarii si refinantarii datoriei
publice interne, Ministerul Finantelor Publice anunta pentru

luna noiembrie 2002 programul emisiunilor obligatiunilor de
stat cu dobanda, astfel:

Seria Data licitatiei Data emisiunii Data scadentei Numérul Valoarea _emisiunii
’ ’ de zile — lei —
SERIA O.8S 19 noiembrie 2002 21 noiembrie 2002 21 noiembrie 2004 731 500.000.000.000
21.11.2004
SERIA O.8 26 noiembrie 2002 28 noiembrie 2002 28 noiembrie 2004 731 500.000.000.000
28.11.2004

Ministerul Finantelor Publice isi rezerva dreptul ca valoa-
rea imprumutata aferentd seriei sa fie marita sau micsorata
pana la anularea emisiunii, in funcltie de necesitatile de
finantare ale contului general al trezoreriei statului si de
nivelul dobanzii (randamentului) inregistrate la data licitatiei.

Art. 2. — Metoda de vanzare este licitatia care va avea
loc la datele mentionate in tabelul de mai sus, iar adjude-
carea se va face dupa metoda cu pret uniform.

Art. 3. — Ofertele de cumparare sunt de tip competitiv
si vor cuprinde valoarea nominald totala si individuala, rata
dobanzii (randamentul) si numarul de titluri de stat.

Se admite defalcarea valorii totale in maximum 5 transe
valorice la rate diferite ale dobanzii (randamentului),

Dobéanzile se vor calcula si se vor plati anual la datele
de: 21 noiembrie 2003 si 21 noiembrie 2004; 28 noiembrie
2003 si 28 noiembrie 2004, conform urmatoarei formule:

z
D=dxvx 365/366
in care;:
D = dobanda;

v = valoarea nominala;

Zz = numarul de zile pentru care se calculeaza dobanda;

366 = zile pentru an bisect;

d = rata dobanzii (randamentul),

Fiecare ofertd va fi de minimum 100.000.000 lei.

Valoarea nominala individuala a unei obligatiuni de stat
cu dobanda este de 10.000.000 lei.

Nu sunt acceptate ofertele necompetitive.

Art. 4. — Obligatiunile de stat cu dobanda pot fi
cumparate de catre intermediari autorizati sa tranzactioneze
titluri de stat pe piata primara si secundara, care vor
depune oferte atat in cont propriu, cat si in contul clientilor
persoane juridice.

Obligatiunile de stat cu dobanda mai sus mentionate nu
se adreseaza persoanelor juridice nerezidente in Romania.

Art. 5. — Ofertele de cumparare se depun la Banca
Nationalda a Romaniei in ziua licitatiei, pana la ora 12,00.
Art. 6. — Stabilirea rezultatului licitatiei va avea loc in

aceeasi zi, la sediul Bancii Nationale a Romaniei, de catre
comisia de licitatie constituitd in acest scop si va fi dat
publicitatii.

Art. 7. — Plata obligatiunilor de stat cu dobanda se va
face la data emisiunii, prin debitarea contului cumparatorului
deschis la Banca Nationala a Romaniei cu suma repre-
zentand valoarea nominala totala a obligatiunilor de stat cu
dobanda.

Art. 8. — Rascumpararea obligatiunilor de stat cu
dobanda se va face la data scadentei, prin creditarea con-
tului detinatorului cu suma reprezentand valoarea nominala
totald a acestora plus dobanda aferentd. in situatia in care
datele de plata a cuponului sau data scadentei sunt zile
nelucratoare, platile se vor face in ziua lucrdtoare imediat
urmatoare, fara obligarea la dobanzi moratorii.

Art. 9. — Regimul fiscal al titlurilor de stat prevazute la
art. 1 este reglementat de legislatia in vigoare.
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